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CURRICULUM VITÆ 

 

 

 
PERSONAL DATA 

 

Name   Silvia Nigretto 

Place of birth  Turin 

Date of birth  31
st
 May 1973 

Address  Via Cacciatori, 77 

10042 Nichelino - TO  

Italy 

Tel.: +39.011.625747 

Mobile: +39.335.6888901 

VAT number  IT07682300012 

E-mail address  sntraduzioni@gmail.com; sn_traduzioni@libero.it 

Web site  http://www.proz.com/profile/57462 

Marital status  Single 

Nationality  Italian 

 

 

Certified Member of AITI, Associazione Italiana Traduttori e Interpreti (Italian Association of Translators 

and Interpreters), No. 206022 

 

 

EDUCATION 

 
1990   French Language Certificate, "Alliance Française” 

1990   Spanish Language Certificate, "Vox Institute" – level I 

1991   Spanish Language Certificate, "Vox Institute" – level II 

1991   English Language Certificate, "First Certificate in English” 

1992   Maturità Linguistica (School leaving certificate), Liceo Linguistico   

   Vittoria, Turin 

1995 – October  Degree Certificate in Translation, Scuola Superiore Interpreti e   

   Traduttori, Turin 

1998- 1999  Basic Portuguese language course 
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LANGUAGE PAIRS 

 
Mother tongue: Italian 

Language pairs: English ⇒ Italian 

French ⇒ Italian 

 

Self-assessment (please see Attachment) 

 

 
English    French   

 Listening C1   Listening C1 

 Reading C2   Reading C1 

 Spoken 

interaction 

C2   Spoken 

interaction 

C1 

 Spoken 

production 

C2   Spoken 

production 

C1 

 Writing C1   Writing C1 

 

 

EQUIPMENT 

 

Hardware  

ADSL connection line 

Asus PC & monitor 

EPSON XP-720 printer 

 

Software 

Microsoft Office Professional Plus 2016; 

CAT tools: SDL Trados Studio 2017, SDL Trados Studio 2019, MemoQ 

 

 

WORK EXPERIENCE 

 
April / July 1996 Interpreter and translator for FIAT AUTO MAINS. 

Technical fields: Computer science, mechanics. 

Languages: English – Italian 

 

July / Sept. 1996 Translation of Volvo Operation and Service Manuals & Owner’s Manuals; Philips 

razor Owner’s manuals; Magneti Marelli components; FIAT agreements 

Languages: English – Italian 

 

1
st
 October 1996 / Employed with a two-year forward contract by Sipal S.p.A. (Società di Ingegneria  

29
th

 September 1998 Per l’Assistenza Logistica), as a technical translator. I used to translate from 

English, French and Spanish into Italian, in the following technical fields: 

automotive (Volvo, Fiat, Daewoo, Mitsubishi), 

electronics 

information technology (Microsoft) 

naval (Volvo Penta). 

   In addition, I used to proof-read translations. 

1
st
 October '98 - now Full-time free lance technical translator/interpreter. 
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TRANSLATION – Speciality fields: 

 

Automotive  Fiat FCA, General Motors, John Deere agriculture 

equipment, Kawasaki motorcycles, Suzuki cars & 

motorbikes & their scan tools; Volvo bus 

Construction site Epiroc, Atlas Copco 

machinery 
Electronic devices Oppo, Vivo mobile phones 

 Technichs/Panasonic home audio systems 

Sharp products (printers, monitors) 

 

Print finishing  Duplo International 

machines 
Robotics  OnRobot, Optodrive  

 

The documents I usually translate are manuals and booklets. Most of my work (95%) 

is based on automotive, and I regularly translate Service manuals (Suzuki), Service 

Bulletins (GM, Volvo Construction Equipments and Volvo bus), Training literature 

(Suzuki, Fiat) and Owner’s manuals (mainly Suzuki vehicles, Kawasaki 

motorcycles).  

Last April 2021, I started to work for John Deere and I translate all types of 

documents, from manuals, to catalogues, to videos, service bulletins and marketing 

literature. 
 

INTERPRETATION - Speciality fields: 
 

Automotive Fiat Training Academy 

 

Since 1998, I have been working for Fiat FCA, as a technical interpreter. I translate 

during the technical training courses given to European trainers and Technical 

Help-desk assistants and World Importers.  

I've recently attended a two-week interpretation service about Car manufacturing 

processes and Problem Solving. For some specific titles of my interpretation 

sessions, please do not hesitate to ask me.  

 

I worked for Bisconova-Montebovi (http://www.montebovi.com/), an Italian biscuit 

and cake producer, as a technical interpreter, at their factory closed to Turin. 

I interpreted their audits and the manufacturing processes. 

 

 

I worked for FATA GROUP S.p.A., Fata Aluminium Division, as a technical 

interpreter. I mainly dealt with mechanical training of technicians on foundry 

process automation systems. 

 

 

CONTINUOUS PROFESSIONAL DEVELOPMENT (CPD) 

 
27

th
 March Translator & Interpret Pension aspects 

28th April Anti-virus tools 

26th May 2020 In-depth view of Microsoft Word 

 

From 1998 to now Training on new technologies and features at Fiat Training Academy, before 

translating at their training sessions. 
 

Silvia Nigretto 
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Source: http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/en 


